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MONOTUBE RADIATOR/RADIATEUR MONOTUBE / EINROHRIGE HEIZKORPER / RADIADOR MONOTUBO [XM_]
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AV13, AV25, Trim V, H_20 V, Tif V, Treo V

Special connections with fixed dimension / Raccordement special avec une dimension standard /
Sonoeranschluss “B” mit Fizxanfang / Conexiones especial con medida standard
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Tif — =55

Treo - > =55

Flat —» z=3,25

Special connections on request/ Raccordement special avec dimension sur mesure /
P q P
Sonderanshluss “B” mit freiem Anfang / Conexiones especial a medida
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I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
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AO13, AO25, Trim O, H_20 O, Tif O, Treo O / Towel warmer / séche-serviettes / Handtuchwarmer / Calentador de toallas

Special connections with fixed dimension / Raccordement special avec une dimension standard /
Sonoeranschluss “B” mit Fizxanfang / Conexiones especial con medida standard

CS

G5S

5TY=S
sToE

Al13 —
A25 —>
Trim —
H_20 —>
Tif .
Treo —_—
Flat —

1 L —
1 [ : ©
) :
— — —
— —— i
CD
— —— —]
— — —
— —— —]
— —
— — :::
) l :
! ! —[0
] L  —
‘ ‘ =
1 L .
1 L
— — —
— — —
— —— —
— — —
— — —
——
—] — :=:
] [ . ©
L
) w : l@}
1 [ —
z=29
z=4
z=29
z=29
z=55
z=5,5
z=3,25

5

I*

ST

—
e e
—
e e
GS
@ im—]
o —
J—
e e
J—
e e
e e —
T
]
T
]
T
o= l
=
— :
T
‘ ]
e
e —
—
e
—
T
—
—r——
@::I:
—
—
]
T
1
T
: )
—

L
;
: ;
————
— ——
—
— —
GD
— 1©)
——
—
——
—
—— *
— = x
;
: :
=10)
L
i . z
—

% C5D g@p

Special connections on request/ Raccordement special avec dimension sur mesure /

P q P

Sonderanshluss “B” mit freiem Anfan Conexiones especial a medida
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I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
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Trim bath
h_20 bath
Bd25
ONLY TOWEL WARMER
SEULEMENT SECHE-SERVIETTES
NUR HANDTUCHWARMER

SOLO CALENTADOR DE TOALLAS
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